
Wanneer wordt vastgesteld dat een project niet van een tussenkomst
heeft kunnen genieten wegens een gebrek aan beschikbare middelen,
stelt het Stuurcomité gepaste maatregelen voor aan de Federale
overheid.

HOOFDSTUK IV. — Tenuitvoerlegging van dit Samenwerkingsakkoord

Art. 6. De Belgische Regering en de Gewestregeringen verbinden. er
zich toe dat aan de respectieve beslissingsinstanties van de Federale
Staat en van de Gewesten de nodige dossiers voorgelegd worden voor
de tenuitvoerlegging van de in dit samenwerkingsakkoord opgenomen
principes.

Art. 7. Wat de eventuele herbestemming van niet opgenomen
budgetten betreft en over de indiening van aanvragen voor bijkomende
budgetten zullen de industriëlen, via hun beroepsverenigingen, vooraf
worden gehoord.

Art. 8. De partijen bij dit akkoord verbinden er zich toe om een
amendement bij dit samenwerkingsakkoord te onderhandelen als zou
blijken dat de A350 XWB-enveloppe onvoldoende is.

Art. 9. Dit samenwerkingsakkoord treedt in werking op de datum
van ondertekening door de laatste partij.

Gedaan te Brussel, op 11 september 2008 in vijf tweetalige exem-
plaren Nederlands-Frans.

Voor de Federale overheid,

De Minister van K.M.O.’s, Zelfstandigen, Landbouw
en Wetenschapsbeleid,
Mevr. S. LARUELLE

De Minister voor Ondernemen en Vereenvoudigen,
V. VAN QUICKENBORNE

Voor het Vlaamse Gewest,

De Minister-president van het Vlaamse Gewest,
K. PEETERS

De Vlaamse Minister van Economie, Ondernemen, Wetenschap,
Innovatie en Buitenlandse Handel,

P. CEYSENS

Voor het Waalse Gewest,

De Minister-President van het Waalse Gewest,
R. DEMOTTE

De Waalse Minister van Economie, Tewerkstelling,
Buitenlandse Handel en het Patrimonium,

J.-C. MARCOURT

De Waalse Minister van Onderzoek, Nieuwe Technologieën
en Buitenlandse Betrekkingen.

Mevr. M.-D. SIMONET

Voor het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,

De Minister-President van het Brussels Hoofdstedelijk Gewest,
Ch. PICQUE

Brussels Minister van Tewerkstelling, Economie, Wetenschappelijk
Onderzoek en Brandbestrijding en Dringende Medische Hulp,

B. CEREXHE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST MOBILITEIT EN VERVOER

[2008/14348]N. 2008 — 4439
25 NOVEMBER 2008. — Ministerieel besluit tot toekenning van de

bevoegdheidsdelegaties voor de toepassing van artikel 48.1 van het
koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen
reglement op de politie van het wegverker en van het gebruik van
de openbare weg

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,

Gelet op de wet betreffende de politie over het wegverkeer,
gecoördineerd op 16 maart 1968, artikel 1, gewijzigd bij de wetten van
21 juni 1985, 5 augustus 2003 en 20 juli 2005;

Quand il est constaté qu’un projet n’a pu bénéficier d’une interven-
tion en raison d’une absence de moyens disponible, le Comité de
pilotage propose des mesures adéquates à l’Etat fédéral.

CHAPITRE IV. — Mise en application du présent accord de coopération

Art. 6. Le Gouvernement fédéral et les Gouvernements de Régions
s’engagent à ce que soient portés devant les instances de décision
respectives de l’Etat fédéral et des Régions les dossiers nécessaires à la
mise en application des principes repris dans le présent accord de
coopération.

Art. 7. Les associations représentant les industriels actifs dans le
secteur aéronautique seront consultées préalablement dans le cadre de
la réaffectation éventuelle de budgets non consommés ou de l’introduc-
tion de budgets additionnels.

Art. 8. Les parties au présent accord s’engagent à négocier un
amendement au présent accord de coopération dans l’hypothèse
ou l’enveloppe prévue pour le programme A350 XWB devait être
insuffisante.

Art. 9. Le présent accord de coopération entre en vigueur à la date
de la signature par la dernière partie.

Fait à Bruxelles, le 11 septembre 2008 en cinq exemplaires bilingues
néerlandais-français.

Pour l’Etat fédéral,

La Ministre des P.M.E., des Indépendants, de l’Agriculture
et de la Politique scientifique,

Mme S. LARUELLE

Le Ministre de l’Entreprise et de la Simplification,
V. VAN QUICKENBORNE

Pour la Région flamande,

Le Ministre-Président de la Région flamande,
K. PEETERS

La Ministre Flamande de l’Economie, des Entreprises,
de la Science, de l’Innovation et du Commerce extérieur,

P. CEYSENS

Pour la Région wallonne,

Le Ministre-Président de la Région wallonne,
R. DEMOTTE

Le Ministre wallon de l’Economie, de l’Emploi,
du Commerce extérieur et du Patrimoine,

J.-C. MARCOURT

La Ministre wallonne de la Recherche, des Technologies nouvelles
et des Relations extérieures.

Mme M.-D. SIMONET

Pour la Région de Bruxelles-Capitale,

Le Ministre-Président de la Région de Bruxelles-Capitale,
Ch. PICQUE

Le Ministre bruxellois de l’Emploi, de l’Economie, de la Recherche
scientifique, de l’Aide Médicale urgente et de la Lutte contre
l’Incendie,

B. CEREXHE

SERVICE PUBLIC FEDERAL MOBILITE ET TRANSPORTS

[2008/14348]F. 2008 — 4439
25 NOVEMBRE 2008. — Arrêté ministériel fixant les délégations de

compétences pour l’application de l’article 48.1 de l’arrêté royal du
1er décembre 1975 portant règlement sur la police de la circulation
routière et de l’usage de la voie publique

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,

Vu la loi relative à la police de la circulation routière, coordonnée le
16 mars 1968, l’article 1er, modifié par les lois des 21 juin 1985,
5 août 2003 et 20 juillet 2005;
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Gelet op het koninklijk belsuit van 1 december 1975 houdende
algemeen reglement op de politie van het wegverkeer en van het
gebruik van de openbare weg, artikel 48.1, gewijzigd bij het koninklijk
belsuit van 18 september 1991,

Besluit :

Artikel 1. De bevoegdheidsdelegatie voor het geven van vergunnin-
gen voor uitzonderlijk vervoer, voorzien in artikel 48.1 van het
koninklijk besluit van 1 december 1975 houdende algemeen reglement
op de politie van het wegverkeer en van het gebruik van de openbare
weg wordt toegekend aan de ambtenaren, dossierverantwoordelijken
minstens houders van de titel van attaché van de Dienst Uitzonderlijk
vervoer, Directoraat-generaal Mobiliteit en Verkeersveiligheid van de
Federale Overheidsdienst Mobiliteit en Vervoer.

Art. 2. De bevoegdheidsdelegatie die overeenkomstig artikel 1 toe-
gekend wordt, wordt eveneens toegekend aan de hiërarchische over-
sten van de met deze machtiging beklede ambtenaar.

Art. 3. Het ministerieel besluit van 20 juni 2001 houdende aanwij-
zing van de ambtenaren van het Ministerie van Verkeer en Infrastruc-
tuur die gemachtigd zijn tot het afgeven van vergunningen voor
uitzonderlijk vervoer wordt opgeheven.

Art. 4. Dit artikel treedt in werking de dag waarop het in het Belgisch
Staatsblad wordt bekendgemaakt.

Brussel, 25 november 2008.

De Staatssecretaris voor Mobiliteit,
B. SCHOUPPE

FEDERALE OVERHEIDSDIENST WERKGELEGENHEID,
ARBEID EN SOCIAAL OVERLEG

[C − 2008/13587]N. 2008 — 4440

24 OKTOBER 2008. — Koninklijk besluit tot aanwijzing van de
ambtenaren belast met het toezicht op de naleving van de wet van
30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme of xenofobie
ingegeven daden en van haar uitvoeringsbesluiten (1)

ALBERT II, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door
racisme of xenofobie ingegeven daden, inzonderheid op artikel 34,
ingevoegd bij de wet van 10 mei 2007;

Gelet op het advies 44.510/1 van de Raad van State, gegeven op
8 juli 2008;

Op de voordracht van Onze Minister van Werk en van Gelijke
Kansen,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Onverminderd de bevoegdheden van de officieren van
gerechtelijke politie, worden de met toezicht belaste attachés, de
technisch deskundigen en adviseurs van de Algemene Directie Toezicht
op de Sociale Wetten van de Federale Overheidsdienst Werkgelegen-
heid, Arbeid en Sociaal Overleg belast met het toezicht op de naleving
van de wet van 30 juli 1981 tot bestraffing van bepaalde door racisme of
xenofobie ingegeven daden en haar uitvoeringsbesluiten, op het gebied
van de arbeidsbetrekkingen.

Art. 2. Onze Minister van Werk en van Gelijke Kansen is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 24 oktober 2008.

ALBERT

Van Koningswege :

De Vice-Eerste Minister en Minister van Werk
en Gelijke Kansen,
Mevr. J. MILQUET

Nota

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :
Wet van 30 juli 1981, Belgisch Staatsblad van 8 augustus 1981.

Vu l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement sur la police
de la circulation routière et de l’usage de la voie publique, l’article 48.1,
modifié par l’arrêté royal du 18 septembre 1991;

Arrête :

Article 1er. La délégation de compétence pour la délivrance des
autorisations de transport exceptionnel, prévue par l’article 48.1 de
l’arrêté royal du 1er décembre 1975 portant règlement sur la police de la
circulation routière et de l’usage de la voie publique est attribuée aux
fonctionnaires, responsables des dossiers et titulaires au moins du titre
d’attaché du Service Transport exceptionnel, Direction générale Mobi-
lité et Sécurité routière du Service public fédéral Mobilité et Transports.

Art. 2. La délégation de compétence attribuée par l’article 1er l’est
également à tous les supérieurs hiérarchiques du fonctionnaire investi
de cette délégation.

Art. 3. L’arrêté ministériel du 20 juin 2001 portant désignation des
fonctionnaires du Ministère des Communications et de l’Infrastructure
mandatés pour délivrer les autorisations de transport exceptionnel est
abrogé.

Art. 4. Le présent arrêté entre en vigueur le jour de sa publication au
Moniteur belge.

Bruxelles, le 25 novembre 2008.

Le Secrétaire d’Etat à la Mobilité,
E. SCHOUPPE

SERVICE PUBLIC FEDERAL EMPLOI,
TRAVAIL ET CONCERTATION SOCIALE

[C − 2008/13587]F. 2008 — 4440

24 OCTOBRE 2008. — Arrêté royal désignant les fonctionnaires
chargés de la surveillance du respect de la loi du 30 juillet 1981
tendant à réprimer certains actes inspirés par le racisme et la
xénophobie et de ses arrêtés d’exécution (1)

ALBERT II, Roi des Belges,
A tous, présents et à venir, Salut.

Vu la loi du 30 juillet 1981 tendant à réprimer certains actes inspirés
par le racisme et la xénophobie, notamment l’article 34, inséré par la loi
du 10 mai 2007;

Vu l’avis 44.510/1 du Conseil d’Etat, donné le 8 juillet 2008;

Sur la proposition de Notre Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des
Chances,

Nous avons arrêté et arrêtons :

Article 1er. Sans préjudice des attributions des officiers de police
judiciaire, les attachés, experts techniques et conseillers chargés du
contrôle au sein de la Direction générale Contrôle des Lois sociales du
Service public fédéral Emploi, Travail et Concertation sociale sont
chargés de la surveillance du respect de la loi du 30 juillet 1981 tendant
à réprimer certains actes inspirés par le racisme et la xénophobie et de
ses arrêtés d’exécution, dans le domaine des relations de travail.

Art. 2. Notre Ministre de l’Emploi et de l’Egalité des Chances est
chargée de l’exécution du présent arrêté.

Donné à Bruxelles, le 24 octobre 2008.

ALBERT

Par le Roi :

La Vice-Première Ministre et Ministre de l’Emploi
et de l’Egalité des Chances,

Mme J. MILQUET

Note

(1) Références au Moniteur belge :
Loi du 30 juillet 1981, Moniteur belge du 8 août 1981

65958 BELGISCH STAATSBLAD — 11.12.2008 — MONITEUR BELGE


